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AUTO ARGB lighting

lluminacién AUTO ARGB - lluminagdo AUTO ARGB - Illuminazione AUTO ARGB -
Eclairage AUTO ARGB - AUTO ARGB Beleuchtung - O$wietlenie AUTO ARGB - AUTO
ARGB verlichting
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ARGB lighting control

Control de iluminacion ARGB - Controle de iluminagao ARGB - Controllo dell'illuminazio-
ne ARGB - Contréle de I'éclairage ARGB - ARGB-Beleuchtungssteuerung - Sterowanie
o$wietleniem ARGB - ARGB-verlichtingscontrole
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Connect the ARGB connector to an ARGB HUB or motherboard
to control the lighting - Conecta el cable ARGB a un HUB o
placa base ARGB para controlar la iluminacion - Conecte o
cabo ARGB a um ARGB HUB ou placa-mae para controlar a
iluminacao - collegare il cavo ARGB a un HUB ARGB o una
scheda madre per controliare l'lluminazione - connectez le
cable ARGB a un concentrateur ARGB ou a une carte mére pour
controler Iclairage - SchiieBen Sie das ARGB-Kabel an einen
ARGB-HUB oder ein Motherboard an, um die Beleuchtung zu
steuern - Podlacz kabel ARGB do koncentratora ARGB lub piyty
glownej, aby sterowac oswietleniem - Sluit de ARGB-kabel aan
op een ARGB HUB of moederbord om de verlichting te bedienen

EN Do not attempt to repair the product yourself, removing the covers will void the warranty. At the
end of the product life please dispose this product at your local waste collection/recycling centre.
ES No intente reparar el producto usted mismo, quitar las cubiertas anulara la garantia. Al final de la
vida util del producto, deséchelo en su centro local de recogida/reciclaje de residuos.

PT Nao tente reparar o produto vocé mesmo, a remogao das coberturas anulara a garantia. No final
da vida atil do produto, por favor, elimine este produto no seu centro local de recolha/reciclagem de
residuos.

FR N'essayez pas de réparer le produit , le retrait des annule la garantie. A la
fin de la vie du produit, veuillez vous débarrasser de ce produit dans votre centre local de
collecte/recyclage des déchets.

IT Non tentare di riparare il prodotto da soli, la rimozione delle coperture annullera la garanzia. Alla
fine della vita del prodotto, si prega di smaltire questo prodotto presso il centro di raccolta/riciclaggio
dei rifiuti locale.

DE Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu reparieren; durch Entfernen der Abdeckungen erlischt
die Garantie. Entsorgen Sie das Produkt am Ende seiner Lebensdauer bei Ihrer Grtlichen Miillabfuhr.
PL Nie probuj samodzielnie naprawia¢ produktu, zdjecie oston spowoduje utrate gwarancji. Po
zakonczeniu okresu eksploatacji produktu nalezy go zutylizowaé w lokalnym punkcie
zbiorki/recyklingu odpadow.

NL Probeer het product niet zelf te repareren, door de afdekkingen te verwijderen vervalt de garantie.
Aan het einde van de levensduur van het product dient u het af te voeren naar uw plaatselijke
afvalinzamelings-/recyclingcentrum.

D ion of ity / De ion de i / Dé ion de ité / Dit
di ita / Decl: ao de i / Konformita arung/ De ja zgod
/Verklaring van overeenstemming

www.marsgaming.eu/en/conformity

A DEPOSER A DEPQSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ses accessoires

et ses cordons
sont recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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